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Resumo

O tema deste estudo € a fungdo da interacdo social no processo de ensino e aprendizagem de uma lingua
estrangeira. Esta pesquisa teve como objetivos (i) observar as aprendizagens ocorridas nas interagdes em
sala de aula de ensino de lingua inglesa e (ii) analisar como as atividades da professora no ambiente
educacional favorecem aprendizagens de segunda lingua. A investigagdo foi realizada em uma escola
privada de Educagdo Infantil no municipio de Porto Alegre, e teve como participantes sete aprendizes,
com idades entre quatro e seis anos, e uma docente. As observacdes das aulas foram documentadas em
Diario de Campo pela pesquisadora, e, posteriormente, esses registros foram categorizados com a Técnica
de Andlise de Contelido. Abordaram-se duas categorias de andlise a priori - (i) andaimento entre
alunos/colegas e (ii) andaimento por parte do professor - com base em principios de teoria sociocultural.
Os dados indicaram que o auxilio para a producdo e compreenséo da lingua-alvo aconteceu mediante o
fornecimento de andaimento por ambos (professora e alunos), destacando-se a interagdo no processo de
aprendizagem de lingua inglesa como lingua estrangeira.

Palavras-chave: interacdo, aprendizagem de lingua estrangeira, andaimento.

The social interaction as mediator in the process of foreign
language learning by children

Abstract

The theme of this study is the function of the social interaction in the process of teaching and learning a
foreign language. This research had as goals (i) to observe the learning occurred in the interactions in an
English Language teaching classroom and (ii) to analyze how the teacher activities in the educational
environment fostered second language learning. The investigation was done in a private early childhood
education school in the city of Porto Alegre; it had seven learners, from the ages of four to six years old,
and a teacher as participants. The class observations were documented in a Field Diary by the researcher
and later these recordswere categorized by the Content Analysis Technique. Two categories of a priori
analyses were approached — (i) scaffolding between students/peers and (ii) scaffolding from the teacher —
based on the principle of sociocultural theory. The data indicates that the assistance to the production and
comprehension of the target language happened through the scaffolding provided by both (teacher and
students), emphasizing the interaction in the learning process of English language as a foreign language.

Keywords: interaction, foreign language learning, scaffolding.
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La interaccion social como mediadora en el proceso de
aprendizaje de lengua extranjera por nifos

Resumen

El tema de este estudio es la funcion de la interaccién social en el proceso de ensefianza
y aprendizaje de una lengua extranjera. Esta investigacién tuvo como objetivos (i)
observar los aprendizajes que han ocurrido durante las interacciones en un aula de
ensefianza de lengua inglesa y (ii) analizar como las actividades de la profesora en el
ambiente educacional favorecen el aprendizaje de una segunda lengua. La investigacion
fue realizado en escuela privada de Educacion Infantil en el municipio de Porto Alegre
y tuvo como participantes siete aprendices con edades entre cuatro y seis afios, y una
docente. Lasobservaciones de las clases fueron documentadas en un Diario de Campo
por la investigadora, y, posteriormente, estos datos fueron categorizados con la Técnica
de Analisis de Contenido. Hemos tratado de dos categorias de anélisis a priori — el
andamiaje entre alumnos/comparieros y el andamiaje por parte del profesor — con base
en principios de teoria sociocultural. Los datos han mostrado que el auxilio para la
produccién y comprension de la lengua meta ha ocurrido ante la oferta de andamiaje por
ambos (profesora y alumnos), sobresaliéndose la interaccion en el proceso de
aprendizaje de lengua inglesa como lengua extranjera.

Palabras-clave: interaccion, aprendizaje de lengua extranjera, andamiaje.
1 Introducéo

Aprender uma lingua estrangeira € um processo desafiador, especialmente se a
maior parte das vivéncias do sujeito ocorre em sua lingua materna. Nesseprocesso, a
interacdo é essencialmente importante, uma vez que € a partir dela que o aprendiz tem a
oportunidade de desenvolver seus conhecimentos linguisticos sobre a lingua-alvo.

Neste artigo investigamos como a aprendizagem de linguas estrangeiras pode ser
estimulada pelas interacbes sociais. Utilizamos como base tedrica 0s principios
socioculturais de Vygotsky (1978), precursor dos estudos do desenvolvimento
intelectual em crianga, salientando a importancia das intera¢fes sociais. Posteriormente,
Lantolf (2000) e Donato (2000) adaptaram essas teorias para os estudos de aquisi¢do de

segunda lingua (L2) e lingua estrangeira (LE).
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O conceito de interacdo usado nesta pesquisa é o adotado por Joan Kelly Hall
(2009), o qual se caracteriza por ser uma atividade imprescindivel na comunicacéao entre
os individuos. Para apoiar esse conceito, trazemos a contribuicdo de Swain (2000), a
qual afirma que o papel desempenhado pelo interlocutor durante a interacdo, que ocorre
entre os alunos ou entre aluno e professor ao realizaremalguma atividade,é o de ajudar o
aprendiz a compreender e ser compreendido. E nessa conversa, denominada interagéo
social, que a aprendizagem pode ocorrer.

Também, assumimos neste estudo o conceito de aprendizagem postulado por
tedricos socioculturais como Swain e Lapkin (2001), que consideram a aprendizagem
como um processo mediado socialmente, ou seja, dependente de uma interacao para que
a discussdo, a negociacdo e a solucdo de problema linguistico acontecam. Outro
conceito central no estudo da aprendizagem de segunda lingua é o de andaimento
(scaffolding), que corresponde ao dialogo de apoio entre os aprendizes, e por meio do
qual podem atingir um nivel elevado de aprendizagem. O termo andaimento foi
originalmente apresentado por Wood, Bruner e Ross (1976), conceito que se refere ao
processo de apoio entre um especialista (expert) e um aprendiz (novice) na aquisicao da
lingua materna. Esse conceito foi posteriormente adaptado as teorias de aquisicdo de
segunda lingua por Donato (1994, 2000).

Igualmente importante para esta discussdo é o conceito de didlogo colaborativo
de Swain (2000), que se equivale a interacdo de apoio entre os aprendizes durante a
realizacdo das atividades.Ainda, esse didlogo constréi o conhecimento linguistico, uma
vez que o uso da lingua e o aprendizado dela ocorrem conjuntamente. Isto é, o proprio
uso da lingua medeia o seu aprendizado e, por meio da relacdo de troca, os significados
sdo construidos e apropriados pelos individuos.

Como vimos, para a teoria sociocultural, a aprendizagem de linguas € concebido
como um processo social, no qual a aprendizagem ocorre essencialmente mediante a
interacdo, ja que o desenvolvimento cognitivo do sujeito resulta do processo de

interagdes sociais.
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Os objetivos desta pesquisa sdo: (i) observar as aprendizagens ocorridas nas
interacGes em sala de aula de ensino de lingua inglesa; (ii) analisar como as atividades
desenvolvidas no ambiente educacional pela professora favorecem aprendizagens de
segunda lingua. Para isso, a investigacdo baseou-se em observacdo de momentos
diversos de interaces ao longo das atividades realizadas em contexto de ensino formal
de lingua inglesa, com o uso do método Learning Fun, que estimulou a interacdo, o

andamento e a producdo da lingua-alvo.

O artigo esta organizado em cinco partes: introducdo, referencial tedrico,
metodologia, seguida da explicacdo e exemplificacdo da técnica de anélise de dados,
discussdo dos dados, e encerra-se com as consideracdes finais. Na sessdo Metodologia
apresentamos detalhes referentes ao desenvolvimento desta pesquisa cujo cunho €
qualitativo. Para a analise dos dados, usou-se 0 método de Bardin (2014), que visa a
aprender o nimero maximo de informacdes dos discursos dos participantes da pesquisa,
com a finalidade de reunir respostas para o problema deste estudo.

O presente trabalho € resultado da dissertacdo defendida, por um dos autores, a
titulo de mestrado em Educacdo junto ao Programa de Pés-Graduacdo em Educacdo da
Pontificia Universidade Catolica do Rio Grande do Sul, entre 2015 e 2017, realizado
com apoio financeiro de Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e

Tecnologico — CNPq.

2 Referencial tedrico

De acordo com Vygotsky (1978), o conhecimento é socialmente construido por
intermédio de um processo de colaboracao, interacdo e comunicacdo entre os aprendizes
em contexto social. Ainda, esse autor postula sobre como o conhecimento torna-se
internalizado. Isso ocorre em um movimento que parte do interpsicologico (entre
individuos) para o intrapsicologico (dentro do individuo), ou seja, em uma interacao
social, durante o didlogo, no qual ha comunicacdo, os participantes aprendem com essa

interacéo, internalizando o conhecimento.
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Segundo Lantolf (2000), a lingua € um conjunto de sistemas resultantes do uso,
sendo utilizada como ferramenta para a acdo social; os artefatos simbolicos de uma
lingua s@o modificados por seus falantes, sejam eles arte, simbolos, nimeros, musica
bem como a prépria lingua e modificam-se ao longo dos tempos visando a adaptacao as
novas necessidades.

Para facilitar o processo de aprendizagem, utiliza-se o andaimento,
originalmente apresentado por David Wood, Jerome Seymour Bruner e Gail Ross
(1976), conceito que se refere ao processo de apoio entre um especialista (expert) e um
aprendiz (novice) na aquisi¢do da lingua materna (L1). Esse termo foi posteriormente
adaptado as teorias de aquisicdo de segunda lingua (DONATO, 1994). No presente
estudo, observamos andaimento no processo de didlogo de apoio ndo somente entre um
especialista (professora) e os aprendizes (alunos participantes da pesquisa), mas também
entre os proprios aprendizes, auxiliando-segradativamente na resolugdodeproblemas
encontrados durante as atividades desempenhadas na sala de aula.

Outro conceito central é o de zona de desenvolvimento proximal (ZDP), vista
como uma caracteristica que se desenvolve mediante a interacdo, e expande o potencial
da aprendizagem (MITCHELL e MYLES, 2004). Esse conceito de ZDP refere-se,
metaforicamente falando, a um local no cérebro em que surge a aprendizagem
dominantemente produtiva, adquirida a partir da interacdo construida entre os pares.
Ainda conforme Mitchell e Myles (2004), a ZDP compreende o dominio de uma
habilidade que o individuo ainda ndo é capaz de usar independentemente, mas que pode
ser desenvolvida caso ele tenha suporte ou andaimento consideravel.

Hall (2002, p. 30) chama a atencdo para a quantidade de andaimento que é
fornecido pelo parceiro mais experiente, ja que isso influencia no éxito desse. Ainda de
acordo com a pesquisadora, € na ZDP e mediante o andaimento, que a aprendizagem

ocorre. Ou seja:

ZDP pertence a qualquer situacdo que seja atuada colaborativamente entre
aprendizes e experientes, na qual o objetivo seja que 0s individuos
desenvolvam dominio/controle de uma habilidade ou entendimento de um
topico. Isso ndo significa, contudo, que o professor ou adulto é uma fonte
Unica e exclusiva de assisténcia na ZDP. Os pares/colegas também atuam
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como recursos, guiando e estendendo as ideias uns dos outros enquanto eles
trabalham para a resolucdo e conclusdo de uma questdo. Alunos podem
ajudar outros alunos; as criancas podem auxiliar seus amigos.

Autoras, como Mitchell e Myles (2004), destacam a relevancia da ZDP e vao
além, ao trazer o conceito de andaimento significativo, concebido como o dialogo de
apoio entre os aprendizes, por meio do qual eles podem atingir um nivel elevado de
aprendizagem.

Considerando os autores apresentados até o0 momento, bem como seus conceitos,
sugerimos que a ZDP pode ser concebida mais apropriadamente como uma construgdo
colaborativa de oportunidades para que os individuos desenvolvam suas habilidades
mentais. Além de envolver a interacdo entre um aluno e um colega mais experiente, ela
também abrange a construcdo colaborativa de oportunidades entre os aprendizes, por
meio das quais eles podem desenvolver habilidades.

Outro conceito que ocorre dentro da ZDP € o de traducdo. Sobre ele, autores
como Nassaji e Swain (2000) destacam que o papel do especialista é compartilhado
entre os aprendizes, ou seja, quando o parceiro menos capaz ndo possui competéncia
suficiente, isto é, ndo consegue, por exemplo,compreender o significado de algo, ou um
vocabulo na lingua-alvo, oandamento - que nesse caso é a traducdo - € fornecido por
um colega mais capaz.

Ainda é relevante destacar que o conhecimento pode ser internalizado mediante
0s momentos de discussdo, isto €, quando os estudantes colaboram uns com 0s outros
nos momentos de interacdo. Storch (2002) também corrobora esse conceito de
construcdo do conhecimento por meio das interacbes dos individuos dentro da
sociedade, e a aprendizagem ¢€ a internalizacdo das interacdes sociais.

Consoante o conceito de aprendizagem, Hall (2002) defende que ela é um
processo dinamico cujas atividades de comunicacdo de algum sujeito realizadas por
meios mediacionais séo transformadas em conhecimento e habilidades individuais.
Esses meios, nesse caso, podem ser verbal, visual ou fisico,e podem incluir

adicionalmente recursos linguisticos, recursos computacionais, tais como calculadoras,
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computadores, sistemas de contagem, mapas, diagramas, desenhos e sistemas de
escrita.Esse processo, de acordo com Vygotsky (1986), ocorre na ZDP.

Hall (2002) ainda postula que as condic¢des para o desenvolvimento do individuo
estdo vinculadas a vida social, as interaces e as mediacGes que nela ocorrem. E, uma
das formas de mediacdo na aprendizagem de linguas estrangeira pode ocorrer a partir do
didlogo colaborativo, termo essencial para o presente estudo, conforme j& citado
anteriormente. Também, segundo Swain (2000), o didlogo constrdi o0 conhecimento
linguistico em que o0 uso e o0 aprendizado da lingua ocorrem conjuntamente, isto &, 0 uso
da lingua medeia o seu aprendizado. Portanto, o didlogo colaborativo € uma atividade
cognitiva e é também uma atividade social. Sendo assim, estudos como os de Donato
(1994) e La Pierre (1994), Swain e Lapkin (1998), Tse (1996) e Swain (2000) sugerem
que a fala que surge quando os alunos colaboram na solucdo de problemas linguisticos,
encontrados na atuagcdo em tarefas comunicativas, o que representa a aprendizagem de
segunda lingua ou lingua estrangeira em progresso.

Outra expressao em destaque para este estudo é insumo compreensivel, que
origina-se da Hipodtese da Interacdo, de Long (1996). De acordo com o autor, esse
insumo pode levar a aprendizagem de segunda lingua e-ou lingua estrangeira quando
surge da negociacao de sentido. Esta, por sua vez, refere-se a momentos do dialogo em
que o andaimento € interrompido para que haja a solucdo de algum problema causado
por falha contextual ou linguistica. Dessa forma, a modificacdo do insumo na interacédo
faz com que ele se torne relevante para a aprendizagem, uma vez que é utilizado para
solucdo de uma lacuna linguistica ocorrida na producdo (LONG, 1996; PINHO, 2009),
ou seja, o termo insumo é compreendido, neste trabalho, como auxilio que pode ser
verbal ou ndo verbal — cartdo de vocabulario, imagem, por exemplo — e, ainda, ele pode
vir tanto por parte do professor, quanto por parte de colegas, durante a solucdo de
problemas comunicativos em interagdes de sala de aula.

Ainda é relevante mencionar a importante fungdo do insumo, ou input, de acordo
com Gass e Varonis (1986), Mackey (1999), Pica et al. (1991). Esses autores tém
mostrado, mediante suas pesquisas, que os aprendizes, quando trabalham em pares ou

pequenos grupos, com parceiros mais proficientes, envolvem-se em um numero
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significativo de negociagdes. Por exemplo, quando os aprendizes ndo compreendem
algo, pedem auxilio aos seus colegas, solicitam que eles retomem o assunto e, ainda,
fazem pedidos de confirmacdo. Tais solicitacGes, de acordo com esses autores, tornam o
input mais compreensivel, e direcionam a atencdo dos participantes dessa interacdo para
as lacunas dos conhecimentos linguisticos. As reflexdes realizadas até o presente
momento revelam que a aprendizagem ndo ocorre no vacuo, mas, sim, que ela € um
fendmeno social, pois aprendemos interagindo com outras pessoas, colaborando com
elas e recebendo seu auxilio. E, isso se aplica para a aprendizagem de lingua

estrangeira.

3 Metodologia

Esta pesquisa é de cunho qualitativo, ou seja, de acordo com Flick (2009), nos
interessamos pelas perspectivas dos participantes, em suas préaticas do dia adia e em seu
conhecimento cotidiano em relagdo ao estudo. Assim, medianteacompanhamento
longitudinal das aulas, realizamos observacfes assistematicas de interacbes entre a

docente e seus sete alunos de Educacédo Infantil.

3.1 Os participantes, o local da pesquisa, os cuidados éticos e o
meétodo de ensino Learning Fun

Relatamos nesta pesquisa dados coletados durante o acompanhamento direto das
vivéncias de criancas em contexto de ensino de lingua inglesa em sala de aula, os quais
foram registrados em Diarios de Campo. Essas observacdes foram realizadas no periodo
de novembro de 2015 a julho de 2016, em uma escola privada de Educagéo Infantil, no
municipio de Porto Alegre. Uma docente e sete aprendizes, com idade entre quatro e
seis anos, aqui identificados com nomes ficticios, fizerem parte deste estudo. E
importante destacar que foram tomados cuidados éticos contidos na Resolucdo 466
(posteriormente complementada pela Resolucdo 510, de 7 de abril de 2016), a fim de

proteger a identidade dos participantes e, por isso, obtivemos a autorizacdo dos pais, e
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da professora, mediante Termo de ConsentimentoLivre Esclarecido.Além das
observacdes, aplicamos um questionario, com perguntas de respostas abertas e fechadas,
aos pais dessas criancas.

As aulas foram ministradas por uma professora que utilizou a metodologia de
ensino de lingua inglesa Learning Fun, a qual foi especialmente desenvolvida para
criancas em 1994, por Teresa Catta-Preta. Além de ensinar um novo idioma, a
metodologia enriquece a crianga em aspectos como; motor, cognitivo, intelectual,
afetivo, social, como resultado de sua propostapedagogicamente elaborada e, que
respeita o desenvolvimento dos alunos de acordo com sua faixa etéria. Ela esta sediada
no Rio de Janeiro e possui franquias em varios estados do Brasil.

No contexto desta pesquisa, as aulas aconteciam duas vezes por semana, com
duracdo de duas horas e trinta minutos cada uma. Elas foram conduzidas conforme
sugestdo do método; de maneira ludica, com materiais concretos, fantoches, cartdes de

vocabulério e masicas, que sdo utilizados para propiciar a aprendizagem.

3.2 Técnica utilizada para analise dos dados coletados

O método escolhido para a analise das observacGes assistematicas, registradas
pela pesquisadora em Diario de Campo foi a Técnica de Analise de Conteldo, de Bardin
(2014), com o proposito de mostrar os resultados da pesquisa e as hipdteses acerca das
interagcBes observadas na realidade constatada. Essa técnica é definida como:

[..] um conjunto de técnicas de comunicagcdo visando obter, por
procedimentos sistematicos e objetivos de descricdo do conteldo das
mensagens, indicadores (quantitativos ou ndo) que permitem a interferéncia
de conhecimentos relativos as condigdes de produgdo/recepcdo destas
mensagens (BARDIN, 2014, p. 44).

De acordo com Scherer (2015), a técnica de andlise de conteido tem como
objetivo apreender o0 maximo de informagdes existentes nas falas dos participantes, com
vistas a organizar e sumariar tais informacodes, de maneira que se obtenham respostas ao
problema proposto para o estudo. Assim, a finalidade de fazer uma analise tematica

consiste em ‘“descobrir os nucleos de sentido que compdem a comunicagdo € cuja
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presencga, ou frequéncia de aparicdo podem significar alguma coisa para o0 objetivo
analitico escolhido” (BARDIN, 2014, p. 107).

Somente mediante as informacbes € possivel propor inferéncias e realizar a
interlocucdo de conhecimentos, as categorias do método e as explicativas da realidade
(BARDIN, 2014). A conexd@o entre os objetivos da pesquisa e a fundamentacdo
tedricaestabelece-se com o que emergira da realidade, podendo ser feita uma sintese dos
dados empiricos e de suas representacdes. Neste estudo, foram feitas interpretacdes a
respeito das suas descobertas. A interpretacdo cujo objetivo é a busca do sentido mais
amplo das interagdes dos alunos e da professora, é realizada por meio de sua ligacdo
com outrosconhecimentos anteriormente obtidos mediante o levantamento de estudos
tedricos e investigacdes que serviram de base para a fundamentacéo tedrica da pesquisa.
Para apresentar resultados reais desteestudo, € essencial apreender a realidade que se
apresenta no cotidiano de ensino e aprendizagem de lingua estrangeira com criancas.

Nesse sentido, considerando os objetivos deste estudo: (i) observar as
aprendizagens ocorridas nas interacdes em sala de aula de ensino de lingua inglesa; (ii)
analisar como as atividades desenvolvidas no ambiente educacional pela professora
favorecem aprendizagens de segunda lingua, foram adotadas as Categorias a priori: (i)
andaimento entre alunos/colegas; e (ii) andaimento por parte do professor. A seguir,

exemplificamos alguns excertos de cada categoria acima mencionadas e analisamo-los.

4 Discussao dos dados

Categorias a priori: (i) andaimento entre alunos/colegas.

NoQuadro 1,exploramos alguns excertos dos dados coletados e selecionados
com o objetivo de exemplificar o andaimento produzidos entre os aprendizes. E
importante salientar que a fala da docente é feita na lingua-alvo, ou seja, a inglesa. No
entanto, os exemplos a seguir encontram-se na lingua materna — a portuguesa -, uma vez

que a escrita do trabalho académico segue o idioma oficial do Brasil, o portugués.

Polifonia, Cuiaba-MT, v. 26, n.41, p. 01-188, janeiro-mar¢o, 2019.



L]
- m polifonia

elSSN 22376844

(2) A professora segue e tira da sacola um cachorro e pergunta aos alunos quem esta ali. Isis diz que é um
cat (gato), e os colegas dizem dog (cachorro). Heitor reporta que Isis disse cat (gato), olhando para a
professora e dizendo que, na verdade, aquilo € um dog (cachorro). Isis ri e diz que € mesmo.

(3) Ao brincar de Spin the bottle, Stela, em sua vez, ndo sabe 0 nome do vocabulo que estd no cartdo.
Assim, a professora pergunta se os alunos sabem como é o nome daquilo, e pede que eles ajudem Stela. A
docente indaga novamente o que € aquilo, Heitor diz dress (vestido), a professora repete confirmando, “a
dress”.

(4) Lucas pergunta para a colega Laura se para desenhar o sol primeiro se faz um circle (circulo), e a
colega responde que sim e que deve ser em yellow (amarelo).

(9) Ao realizarem a atividade no livro, a professora pede que apontem para a banheira e a pintem, Isis ndo
consegue localizar, Heitor aponta para o objeto no livro dela,e Isis pergunta o deve fazer, entdo Heitor diz
que é para pintar.

(11) Laura esta conversando com a professora, a menina se direciona a ela dizendo que é sério e chama a
professora utilizando a lingua materna; “sora”, a colega Isis, que estd proxima, diz que ndo é sora, ¢
teacher (professora). Todas riem.

(12) Ao realizar a atividade no livro, a professora explica duas vezes que os alunos irdo fazer seu proprio
jogo da memoria. Heitor responde que ndo entendeu. Entdo, Isis diz que a teacher(professora) vai mostrar
um card (cartdo) e se for uma butterfly (borboleta) vamos ter quer desenhar uma butterfly (borboleta) mas
que o desenho devera ser feito nas duas folhas.

Quadro 1 - Andaimento entre os alunos
Fonte: Os autores.

Nassaji e Swain (2000) sugerem que o papel do especialista é compartilhado
entre os aprendizes; quando o parceiro ndo tem competéncia suficiente, a ajuda vem da
reformulacdo e do dialogo gerado pela discussdo da correcdo de algum erro ou, ainda,
pela traducdo. Nesse sentido, tanto no Exemplo 2 quanto no 11 ha o
andaimentofornecido por um colega com o intuito de auxiliar o outro, oferecendo
correcdo ou a propria palavra necessaria. 1sso é confirmado pela agdo verificadora das
participantes Isis (Exemplo 2) e Laura (Exemplo 11), quando ambas riem, dando-se
conta do engano cometido. Ja no Exemplo 3, houve o fornecimento de vocabulo na
lingua-alvo por parte de um colega, pois a participante Stela ndo possuia conhecimento
daquela palavra. Esse andaimento pode ser classificado como traducdo, conforme
conceito de Nassaji e Swain (2000) destacam. Outro exemplo de traducdo encontrado
nos exemplos acima esta no excerto 9, em que ha uma traducéo entre os pares, e que foi

fundamental para a compreensao da atividade a ser realizada no livro de exercicio, uma
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vez que a colega Isis ndo havia compreendido nem o vocédbulo na lingua nem o
comando a ser realizado.

Mediante as interacdes acima exemplificadas, notamos o auxilio fornecido entre
parceiros aprendizes. Eles utilizaram a colaboracdo e o andaimento ao interagir e/ou
solucionar uma situacdo em sala de aula. Eles se apoiam mutuamente, a fim de
compreender ou expressar algo na lingua-alvo. Mesmo que produzam mais palavras do
que frases completas, estdo se esforcando para utilizar a lingua-alvo nos dialogos. Um
exemplo evidente disso ocorre conforme dialogo do excerto 4, no qual o colega Lucas
possui uma duvida para iniciar seu desenho e Laura o auxilia e, construtivamente eles
utilizam as palavras-chave na lingua alvo; (circle e yellow). Ainda, neste sentido, é
relevante destacar a ajuda fornecida pela colega Isis que orienta o colega Heitor que nao
havia compreendido a tarefa de construirem um jogo da memoria diante das imagens
que a professora os mostraria. Assim, a colega mais experiente, Isis, fornece andaimento
a Heitor explicando na lingua materna, porém utiliza a lingua alvo para expressar 0s
vocabulos que ja aprendeu nessa. Para mais, outro aspecto verificado aqui foi o
fornecimento de andaimento na lingua materna, por exemplo, no excerto 9, quando a

dupla de alunosutiliza-a para explicar e compreender o que deve ser feito.

Categorias a priori:(ii) andaimento por parte do professor.

Segue o Quadro 2 que ilustraessa categoria.

(2) Lucas, ao tocar a sacola de mistérios, adivinha que dentro dela ha uma casa. Ele fala isso em
portugués e a professora repete a palavra na lingua-alvo; a house. Lucas, entdo, confirma repetindo, é a
house (uma casa).

(25) A docente aponta para outro cartéo, e os alunos ndo falam o nome do vocabulo; entdo ela inicia a
pronlncia da palavra T- e eles concluem; T-shirt (camiseta).

(27) Ao executar um jogo de adivinhar o objeto que eles tém em suas maos apenas pelo toque, ja que o0s
alunos ficam de olhos fechados, Mauro ndo diz bathroom (banheiro), a professora concorda dizendo ok, e
diz que isso é do banheiro. Entdo ela faz uma pergunta instigativa, isso € a (bath) banheira ou o (toilet)
vaso sanitario? Mauro responde (toilet) vaso sanitario. A professora o cumprimenta.

(29) Ap6s aprenderem sobre as preposicdes in x out (dentro e fora), os alunos realizam uma atividade de
colar as figuras no livro. Lucas coloca o sol dentro da casa, a professora interrompe sua colagem e
pergunta se o sol fica dentro ou fora da casa, 0 menino altera sua colagem e fala out.
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(32) A professora entrega alguns objetos, e pergunta para os alunos sobre o que eles podem fazer com
eles. Ela inicia perguntando para Mauro sobre o que ele tem, Mauro responde rabbit (coelho). A
professora pergunta sobre o que ele pode fazer com o coelho, ela diz que ele é macio, Mauro diz que pode
touch (tocar).

Quadro 2 - Andaimento por parte da professora para os alunos
Fonte: Os autores.

Retomamos dois conceitos essenciais para analisarmos 0s excertos acima.
Iniciamos com o fundamental de aprendizagem, que é abordado pelas autoras Swain e
Lapkin (2001). Para elas, a aprendizagem é um processo mediado socialmente, ou seja,
que depende de uma interacdo para que a discussdo, a negociacdo e a solucdo do
problemaacontecam. Adiante, trazemos a baila o conceito de interacdo postulado por
Hall (2009) que se caracteriza por ser uma atividade imprescindivel na comunicagdo
entre os individuos. N&o obstante, Swain (2000) confirma o papel desempenhado pelo
interlocutor durante a interacdo, que é o de ajudar o aprendiz a compreender e ser
compreendido. E nessa conversa, denominada interacdo social, que a aprendizagem
ocorre.

No Exemplo 2, o aluno profere a palavra na lingua materna e a docente, visando
ao ensino da lingua-alvo, fornece andaimento, expressando a fala do aluno com o
vocabulo na lingua inglesa. Entdo, o aprendiz percebe a intencdo da professora e produz
na lingua-alvo a palavra casa, demonstrando que houve a aprendizagem mediante a
interacdo social, conforme sugerido pelas aulas de Swain e Lapkin. J& no Exemplo 25, o
andaimento fornecido pela professora é instigante; ela fornece uma pista — a parte inicial
do vocabulo — na lingua-alvo. Esse didlogo de apoio, além de promover a producéo dos
alunos na lingua inglesa, foi também criativo e bem sucedido, pois fez com que os
alunos lembrassem da palavra-chave na lingua inglesa, e estivessem confiantes para
expressa-la. Outro exemplo de andaimento significativo e instigativo por parte da
professora ocorre no excerto nimero 27, o aprendiz Mauro demonstra ndo lembrar ou
saber o vocabulo especifico do objeto que tem em maos - vaso sanitario (de plastico em
miniatura) - e profere a palavra banheiro. Assim, a professora utiliza uma palavra do
mesmo campo semantico e oferece duas possibilidades para o aluno escolher a correta,

banheira ou vaso sanitario — deixando a correta para o final, conforme instru¢do do
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método Learning Fun-.Esse andaimento auxiliou o aluno a completar a tarefa ou jogo e
o0 auxiliou a lembrar/ refletir sobre o vocabulo.

Outro exemplo de interacdo social que propiciou a reflexdo por parte do aluno
mediante a pergunta da professora ¢ o Exemplo 29. O dialogo de apoio evidencia-se
com o questionamento que almejou guiar a atitude do aluno a colar o sol no lugar
correto.Comprovando a compreensdo — aprendizagem — o aprendizresponde & pergunta
da docente na lingua-alvo, evidenciando a aprendizagem.

No ultimo exemplo dessa categoria, percebemos que a interacdo social do aluno
Mauro com a professora ocorreu de forma natural, inicialmente com a resposta correta
do aprendiz quanto ao nome do animalzinho, e, posteriormente, mediante o dialogo
colaborativo instigado pela professora. Esse didlogo oportuniza-nos demonstrar a
importancia do papel do interlocutor nessa interacdo, o qual foi desempenhado com

sucesso, pois conduziu a producao do aluno na lingua-alvo.

5 Consideracoes finais

Os exemplos apresentados na analise dos dados demonstram a importancia do
andaimento recebido e oferecido dentro da Zona de Desenvolvimento Proximal da
crianca durante as interacbes dialogicas dos aprendizes e da professora.Ainda,
percebemos que as atividades de rotina desenvolvidas pela professora, conjuntamente
com o material ludico do método Learning Fun, promovem insumo para a
aprendizagem de lingua inglesa pelos alunos. Também podemos sugerir que o
andaimento fornecido pela docente e pelos colegas nos momentos de interacGes que
surgem ao longo das aulas propicia a aprendizagem.

Ainda, verificamos que tanto a professora quanto os alunos interagiram
socialmente, utilizando o dialogo colaborativo, especialmente para traduzir e auxiliar,
uma vez que almejavam promover a compreensdo e a construgéo da producéo oral dos

aprendizes. Esses eventos ocorreram, principalmente, quando um estudante menos
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experiente ainda ndo era capaz de desempenhar sua fala ou compreender a fala da
professora. Nesse caso, era entdo auxiliado por ela ou pelos colegas (andaimento).

A partir dessas constatacfes, podemos afirmar que os resultados obtidos, por
intermédio da observacdo das interacdes em sala de aula de ensino de lingua inglesa,
foram positivos quanto ao fornecimento de andaimento significativo, ou seja, aquele
realizado dentro da ZDP,que oportuniza a aprendizagem. N&o obstante, as interac6es
foram essenciais para a aprendizagem e para a producdo da lingua estrangeira. E, a
lingua materna foi utilizada como recurso de comunicacdo, quando o vocabulario na

lingua-alvo era insuficiente ou desconhecido.
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